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ABSTRAK

Winda Samsiyah: “Pola Jamak, Pola Asli dan Bentuk-Bentuknya
Dalam Ensiklopedi Berbahasa Arab Dunia”. Skripsi. Program Studi
Pendidikan Bahasa Arab Fakultas Bahasa dan Seni Universitas Negeri
Jakarta. Januari 2018.

Penelitian ini bertujuan untuk mendapatkan deskripsi yang jelas mengenai
Pola Jamak Taksir dan Pola Aslinya Serta Bentung-Bentuknya Dalam Ensiklopedi
Dunia Berbahasa Arab sehingga dapat memudahkan guru dan siswa dalam
memahami ilmu sharf khususnya dalam memahami pola jamak taksir.

Penelitian ini merupakan sebuah penelitian studi pustaka yang
menggunakan metode deskriptif kualitatif dengan analisis Pola jamak taksir dalam
Ensiklopedia Dunia berbahasa Arab. Penelitian ini dilengkapi dengan penggunaan
tabel khusus untuk mengklasifikasikan data hasil penelitian.

Berdasarkan analisis data yang telah dilakukan oleh peneliti, dapat
disimpulkan bahwa terdapat 21 pola jamak taksir dalam 134 temuan didalam
ensiklopedi dunia berbahasa arab, diantaranya adalah: pola jamak taksir Af’ilaa,
Af’aal, Fawaa’il, Fu’uul, Fa’alah, Fi’aal, Fu’laa, Af’ilah, Fawaa’iil, Fa’laa,
Fu’alaa, Afaa’il, Fa’aail, Af’ul, Tafaa’iil, Fil’laan, Mafaa’ilah, Afaa’il, Fu’aal,
Fu’ulun, Fa’aalil, Fu’laan.

Pola jamak taksir “Af’ilaa” terdiri dari satu sigoh mufrad (faiil, fa’alun,
fa’lun). Pola jamak taksir “Af’aal” terdiri dari 4 sigoh mufrad (fa’alun, fa’lun,
fi’lun, fa’alah, fa’lah, fu’lun). Pola jamak taksir “Fawaa’il” terdiri dari 2 sigoh
mufrod (faa’il, fau’il, faa’ilah). Pola jamak taksir “Fu’uul” terdiri dari 5 sigoh
mufrad (fa’lun, fa’alun, fa’lah. Fu’lun, fa’ilun, faa’il). Pola jamak taksir “Fa’alah”
terdiri dari satu sigoh mufrad (faa’il). Pola jamak taksir “Fa’alah” terdiri dari satu
sigoh mufrad (faa’il). Pola jamak taksir “Fi’aal” terdiri dari 2 sigoh mufrad
(fa’lah, fa’iil, fa’alun, fa’lun, fi’lun, fa’ulun). Pola jamak taksir “Af’ilah” terdiri
dari 3 sigoh mufrad (fa’aal, fi’aal, faa’il). Pola jamak taksir “Fawaa’iil” terdiri
darii satu sigoh mufrad (fuf’uul, faa’uul). Pola jamak taksir “Fa’laa” terdiri dari
satu sigoh mufrad (fa’iil). Pola jamak taksir “Fu’ala’u” terdiri dari dua sigoh
mufrad (fa’iil, faa’il). Pola jamak taksir “Afaa’il” terdiri dari 3 sigoh mufrad (
Af’al, fa’aal, af’uul, af’ul). Pola jamak taksir “Fa’aail” terdiri dari dua sigoh
mufrad (fa’iilah, fi’aalah). Pola jamak taksir “Af’ul” terdiri dari dua sigoh mufrad
(fa’lun, fif’aal). Pola jamak taksir “Fi’laan”n terdiri dari atas satu sigoh mufrad
(fu’lah). Pola jamak taksir “Mafaa’ilah” terdiri dari satu sigoh mufrad (maf’ilah).
Pola jamak taksir “Afaa’il” terdiri dari satu sigoh mufrad (Fi’liil). Pola jamak
taksir “Fu’aal” terdiri dari satu sigoh mufrad (faa’il). Pola jamak taksir “Fu’ulun”
terdiri dari dua sigoh mufrad (fi’aal, fa’iilah). Pola jamak taksir “Fa’aalil” terdiri
dari satu sigoh mufrad (fif’il). Pola jamak taksir “Fu’laan” erdiri dari satu sigoh
mufrad (fa’alun).



ABSTRACT

Winda Samsiyah: ""Plural Patterns, Original Patterns and Its Shapes in Arabic
Encyclopedia of the World". Essay. Study Program of Arabic Language,
Faculty of Languages and Arts State University of Jakarta. January 2018.

This study aims to obtain a clear description of the Plural Pattern Establish
and Its Original Patterns and Its Shapes in the Encyclopedia of Arabic Speaking
Worlds so as to facilitate teachers and students in understanding sharf especially
in understanding the plural pattern of appraisers.

This research is a study of literature study using qualitative descriptive
method with analysis of Plural Patterns in the Encyclopedia of Arabic World
Encyclopedia. This research is supplemented by the use of special tables to
classify the research data.

Based on the data analysis done by the researcher, it can be concluded that
there are 21 plural patterns of appraisals in 136 findings in the Arabic language
encyclopaedia, among them are: Afailaa plurality pattern Af'ilaa, Fawaa'il, Fu'uul,
Fa ' alah, Fi'aal, Afiilah, Fawaa'iil, Fa'laa, Fu'alaa, Afaa'il, Fa'aail, Aful, Tafaa'il,
Fil'laan, Mafaa'ilah, Afaa'il, Fu'aal, Fu'ulun, Fa'aalil, Fu'laan.

The plural pattern of "Af'ilaa" consists of one skillful mufrad (faiil, fa'alun,
fa'lun). The plural pattern of "Af'aal" consists of 4 sigoh mufrad (fa'alun, fa'lun,
fi'lun, fa'alah, fa'lah, fu'lun). The plural pattern of "Fawaa'il"* consists of two
sections of mufrod (faa'il, fau'il, faa'ilah). The plural pattern of "Fu'uul" consists
of 5 sigoh mufrad (fa'lun, fa'alun, fa'lah, Fu'lun, fa'ilun, faa'il). The plural pattern
of "Fa'alah" consists of one skillful mufrad (faa'il). The plural pattern of "Fa'alah”
consists of one skillful mufrad (faa'il). The plural pattern of "Fi'aal” consists of 2
sigoh mufrad (fa'lah, fa'iil, fa'alun, fa'lun, fi'lun, fa'ulun). The "Af'ilah™ appraisal
plural pattern consists of three sigoh mufrad (fa'aal, fi'aal, faa'il). The plural
pattern of "Fawaa'iil" consists of one skilled mufrad (fuf'uul, faa'uul). The plural
pattern of "Fa'laa" consists of one skillful mufrad (fa'iil). The plural pattern of
"Fu'ala'u” consists of two siblings of mufrad (fa'iil, faa'il). The plural pattern of
"Afaa'il" is comprised of 3 sigoh mufrad (Af'al, fa'aal, af'uul, af'ul). The plural
pattern of "Fa'aail" consists of two sibkat mufrad (fa'iilah fi‘aalah). The "Af'ul"
appraisal plural pattern consists of two sigoh mufrad (fa'lun, fif'aal). The plural
pattern of "Fi'laan™ n consists of one skilled mufrad (fu'lah). The plural pattern of
"Mafaa'ilah™ consists of a single mufrad (maf'ilah). The plural pattern of "Afaa'il"
consists of a single mufrad (Fi'liil). The plural pattern of "Fu'aal" consists of one
skilled mufrad (faa'il). The plural pattern of "Fu'ulun” consists of two sigoh
mufrad (fi'aal, fa'iilah). The plural pattern of "Fa‘aalil” consists of a single mufrad
(fif'il). The plural pattern of "Fu'laan™ consists of a single mufrad (fa'alun).
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